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Porta scorrevole a due ante.
Apertura laterale ad anta scorrevole, una fissa ed una
apribile. Reversibile all'atto dell'installazione.

Porte de douche coulissante a deux panneaux.
Quverture latérale par un panneau coulissant sur un panneau
fixe. La réversibilité du coté d'ouverture est établie lors de
I'installation.

Two panels door.

Lateral opening with sliding panel (one fixed and one can be
opened). Reversible for opening side is established during
installation.

Frontal corredera con dos paneles,
apertura lateral con hoja fija y una corredera. Reversibilidad del
lado de apertura se establece durante la instalacidn.

2-tlg. Schiebetiir
mit einer festen und einer Schiebetiir. Reversible Bestimmung der
Offnungseite wird wihrend der Installation eingerichtet.

Glijdeur met twee panelen,

Lateraal openschuivende douchewand met één vast en
één openschuivend paneel. Omkeerbar voor bepaling van
openingszijde is vastgesteld tijdens de installatie.

[lBycTBOpUATasn pa3aBuUKHaA ABEPD,

60K0BOE OTKPLITUE C Pa3ABIKHOI CTBOPKOIA, 0HA CTALMOHapHAA
U ipyras OTKPbIBAIOLIAACA.

PeBepCyBHAA ABEPb YCTAHABAUBAETCA BO BPEMS YCTAHOBKM.

A 0 H200 .-V 6 mm.

Finitura profili
Finitions des profilés
Profiles finishing
Acabado perfiles
Profilfarbe

Profiel afwerkingen
O1aenka npoduneii

UL

brillantato cromo
chromé brillant

brilliant chrome

aluminio cromo

Chrom glénzend

glanzend chroom
CBeTAbIit OnecTAwwii xpom

ELO

Alluminio oro
Aluminium or

Gold aluminium
Aluminio oro

Gold Aluminium
Goud aluminium
Aniomutmesas 301010

AL6
Alluminio nero

Aluminium noir
Black aluminium
Aluminio negro
Schwarzes Aluminium
Iwart aluminium
YepHblit aniomukmit
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Finitura pannelli
Finitions des panneaux
Panels finishing
Acabado perfiles
Glasart

Paneel afwerkingen
Otaenka naxenei

TR
trasparente
transparent
transparent
transparente
Klarglas
transparant
npo3payHoe
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Porta scorrevole a due ante

Porte de douche coulissante a deux panneaux St
Two panels door

Frontal con und puerta COFrEdera Trattamento anticalcare di serie compreso nel prezzo
. . Traitement anti-calcaire inclus dans le prix
2't|g SCh |6betur Anti-limescale treatment included in the price
. Tratami ical incluido en el preci
G' IJdEUT met twee pan€|€n Gegen Kalkablagerungen schUtzen(;:t(ailna‘;Tl?a;TIL(:gli?r(l glre?s?:beegprzfe“fcelz
i-kalkafwerking inb in de prij
Pa3fBuXHaA ABYCTBOPYaTAs [1BEPD s ot sseconaro arers menos oy
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Cod. [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [dm’] [kql [n°]
B7380 96-102 45,8-48,8 46,8 36 /1 121 37 1
B7381 103-109 49-52 50,4 40 1l 130 39 1
B7382 110-116 52,5-55,5 53,9 43 Il 137 40 1
B7383 116-122 55,8-58,8 56,9 46 /l 145 4 1
B7384 123-129 59-62 60,4 50 / 156 44 1
B7385 130-136 62,5-65,5 63,9 53 I 158 46 1
B7386 136-142 65,5-68,5 66,9 56 1 260 51 2
B7387 145-151 70-73 71,4 61 I 265 52 2
B7388 152-158 73,8-76,8 74,9 64 1 73 54 2
B7389 159-165 77-80 78,4 68 I 286 57 2
B7390 166-172 80,5-83,5 81,9 71 / 294 60 2
B7391 173-179 84-86,5 85,4 75 I 302 63 2

320 mm

Interasse maniglia
Empattement de la poignée
Handle wheelbase

Distancia entre ejes de la manija
Radstand handhaben

Handvat wielbasis

KonecHas 6a3a pyuku
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= ] ‘— Prodotti Speciali - Produits Spéciaux - Special products - Productos Especiales - Sonderafertigungen - Maatwerk - CnewuanbHbie UpogyKTbi
g 2 E MISURE LIMITE Altezza max 210 cm. Larghezza max 180 cm. Larghezza min 80 cm.
é 7 E MESURES LIMITES Hauteur max 210 cm. Largeur max 180 cm. Largeur min 80 cm.
; ; LIMITS OF MEASUREMENTS Height max 210 cm. Width max 180 cm. Width min 80 cm.
; il é MEDIDAS LIMITE Altura max 210 cm. Anchura max 180 cm. Anchura min 80 cm.
; ; GRENZMARE Hohe max 210 cm. Breite max 180 cm. Breite min 80 cm.
= 5; EXTREME MATEN Hoogte max 210 cm. Breedte max 180 cm. Breedte min 80 cm.
é BE MPEQENBHbIE PASMEPDI: Makc. Bbicota 210 cm Makc. wupuHa 180 cm MuH. wrpuHa 80 cm
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